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Extrait des délibérations

Pour le Président du Conseil Général
et par de egat/ion
udovic LIONS
hef du Service Administratif de

y |'Assemblée

N° CP-2012-6-11-3
Séance du jeudi 14 juin 2012

de la Commission Permanente

AVENANT A LA CONVENTION DU PROJET INTERREG PHAENOVUM

La Commission Permanente du Conseil Général,

VU larticle L 3211-2 du Code Général des Collectivités Territoriales relatif aux
compétences de la Commission Permanente,

VU la délibération n°CG-2011-1-1-4 du 31 mars 2011 relative aux délégations de
compétences du Conseil Général a la Commission Permanente,

VU la délibération n°CP-2009-15-10-2 du 27 novembre 2009 approuvant la convention
Interreg du projet « Phaenovumoy,

VU le rapport du Président du Conseil Général,

APRES EN AVOIR DELIBERE

= approuve l'avenant n°l a la convention Interreg IV-A Rhin Supérieur du projet
Phaenovum — Réseau trinational d’éléves chercheurs des Trois-Pays ;

= autorise le Président a signer cet avenant.

LE PRESIDENT

Charles BUTTNER

Adopté
voix contre
abstentions

1/1



Programme INTERREG IV Rhin Supérieur
Programm INTERREG IV Oberrhein

Avenant n° 1 a la convention du 08/12/2010
relative au projet n° B12

«phaenovum — Réseau trinational d’éléves
chercheurs des Trois-Pays »

Nachtrag Nr. 1 zur Vereinbarung vom 08/12/2010
zum Projekt Nr. B12

»phaenovum — trinationales
Schiilerforschungsnetzwerk Dreildandereck*

¥ i wFrevve
¥ Oberrbeisdy
\& Supérieuyr
e :




Signataires
Entre

- la Région Alsace, Autorité de gestion
du Programme INTERREG IV Rhin
Supérieur ;

- la REGIO BASILIENSIS (IKRB),
représentant la Confédération
helvétique ;

les partenaires francais et allemands dudit
projet :

- Stadt Lorrach, porteur du projet et
cofinanceur ;

- Regierungsprasidium Freiburg,
partenaire cofinanceur ;

- Schilerforschungszentrum  Lérrach-
Dreilédndereck eV, partenaire
cofinanceur ;

- Innocel Innovations-Center Lérrach
GmbH, partenaire cofinanceur ;

- Evangelische Kindertagesstatte "Guter
Hirte e.V.", Loérrach partenaire
cofinanceur ;

- Spielstube Kindergarten Wittlingen
e.V., partenaire cofinanceur ,

- Evangelisches Kinderhaus
Regenbogen Rheinfelden, partenaire
cofinanceur ;

- Conseil Général du Haut-Rhin,
partenaire cofinanceur ;

- Ville de Saint-Louis, partenaire

cofinanceur ;

- Lycée Jean Mermoz, partenaire
cofinanceur ;

- College Georges Forlen, partenaire
cofinanceur

les partenaires suisses du projet :

- Padagogische Hochschule der
Fachhochschule Nordwestschweiz en
tant que responsable de projet pour la
Suisse et partenaire cofinanceur
suisse

- Lycée Gymnasium
partenaire cofinanceur

- Canton Bale-Ville,
cofinanceur

- Canton Bale-Campagne, partenaire
cofinanceur

Baumlihof,

partenaire

Unterzeichner

Zwischen

der Région Alsace als Verwaltungsbehorde
des INTERREG |V Programms Oberrhein;

der REGIO BASILIENSIS (IKRB) als
Vertreterin der Schweizerischen
Eidgenossenschaft

folgenden franzésischen und deutschen
Projektpartnern:

Stadt Lérrach als Projekttrager und
Kofinanzierungspartner;

Regierungsprasidium Freiburg als
Kofinanzierungspartner ;
Schiilerforschungszentrum Lorrach-
Dreilandereck e.V. als
Kofinanzierungspartner ;

Innocel Innovations-Center Lérrach GmbH
als Kofinanzierungspartner ;
Evangelische Kindertagesstitte "Guter

Hirte e V", Lérrach als
Kofinanzierungspartner ;
Spielstube Kindergarten Wittlingen e.V. als
Kofinanzierungspartner ;

Evangelisches Kinderhaus Regenbogen
Rheinfelden als Kofinanzierungspartner ;

Conseil Général du Haut-Rhin ails

Kofinanzierungspartner ;
Ville de Saint-Louis als
Kofinanzierungspartner ;
Lycée Jean Mermoz als
Kofinanzierungspartner
College George Forlen als

Kofinanzierungspartner

folgenden Schweizer Projektpartnern:

Padagogische Hochschule der
Fachhochschule  Nordwestschweiz als
Schweizer Projektverantwortliche  und
Kofinanzierungspartner

Gymnaslum Baumlihof als
Kofinanzierungspartner

Kanton Basel-Stadt als Kofinanzierungs-
partner;

Kanton Basel-Landschaft als
Kofinanzierungspaitner ;



Préambule
Vu

La communautaire :
le Réglement (CE) n°1083/2006 du
Conseil du 11 juillet 2006 portant
dispositions générales sur le Fonds
européen de développement régional,
le Fonds social européen et le Fonds
de cohésion, et abrogeant le reglement
(CE) n°1260/1999 ;

ci-aprés dénommé « Réglement général »,

le Réglement (CE) n°1080/2006 du
Parlement européen et du Conseil du §
juillet 2006 relatif au Fonds européen
de développement régional, et
abrogeant le réglement (CE)
n°1783/1999 ;

ci-aprés dénommé « Réglement FEDER »,

le Reglement (CE) n°1828/2006 de la
Commission du 8 décembre 2006
établissant les modalités d'exécution
du reglement (CE) n°1083/2006 du
Conseil portant dispositions générales
sur le Fonds européen de
développement régional, le Fonds
social européen et le Fonds de
cohésion, et du reglement (CE)
n°1080/2006 du Parlement européen
et du Conseil relatif au Fonds
européen de développement régional
(FEDER).

ci-apres dénommé « Réglement

d'application »,

Les documents concemant le

la décision de Ila Commission
européenne n° C (2007) 5136, du 24
octobre 2007, relative au Programme
opérationnel « INTERREG IV Rhin
Supérieur » n° CCl 2007 CB 163 PO
039, s'intégrant dans [I'Objectif
"Coopération territoriale européenne"
de la Politique de cohésion de I'UE
pour la période 2007-2013 ;

la convention signée entre I'Autorité de
gestion et la Caisse des dépéts, en
tant qu'Autorité de certification/

Vorbemerkung
wird in Anbetracht

nachstehender
Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates
vom 11. Juli 2006 mit allgemeinen
Bestimmungen uber den Europaischen
Fonds fir regionale Entwicklung, den
Europdischen  Sozialfonds und den
Kohasionsfonds und zur Aufhebung von
Verordnung (EG) Nr. 1260/1999;

im Folgenden “Allgemeine  Strukturfonds-

verordnung’,

Verordnung (EG) Nr. 1080/2006 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 5.Juli 2006 Uber den Europaischen
Fonds fur regionale Entwicklung und zur
Aufhebung von Verordnung (EG) Nr.
1783/1999;

im Folgenden "EFRE-Verordnung”,

Verordnung (EG) Nr. 1828/2006 der
Kommission vom 8. Dezember 2006 zur
Festlegung von Durchfiihrungsvorschriften
zur Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des
Rates mit allgemeinen Bestimmungen tber
den Europédischen Fonds fir regionale
Entwicklung, den Européischen Sozialfonds
und den Kohésionsfonds und der
Verordnung (EG) Nr. 1080/2006 des
Europdischen Parlaments und des Rates
Gber den Européaischen Fonds fiir regionale
Entwicklung (EFRE).

im Folgenden "Durchfihrungsverordnung”,

der Entscheidung der Europaischen
Kommission Nr. C(2007) 5136 vom 24.
Oktober 2007 beziiglich des Operationellen
Programms ,INTERREG IV A Oberrhein“
Nr. CCl 2007 CB 163 PO 039 im Rahmen
des Ziels "Europdische territoriale
Zusammenarbeit” der Kohasionspolitik der
Europédischen Union im Zeitraum 2007-
2013;

der Vereinbarung zwischen der Région
Alsace in ihrer Eigenschaft als
Verwaltungsbehdrde fir das Operationelle



organisme de paiement du
programme, en date du 5 ao0t 2008 ;

la convention signée entre I'Autorité de
gestion, le Land du Bade-Wurtemberg,
le Land de Rhénanie-Palatinat et I'Etat
francais ;

le Guide pour les bénéficiaires dans sa
version respectivement valable.

Les documents concermant la
Suisse :
la loi fédérale du 6 octobre 2006 sur la
politique régionale (RS 901.0, FF 2006
8417) ;
larrété fédéral du 26 septembre 2007
relatif a I'établissement du programme
pluriannuel de la Confédération 2008
2015 concernant la mise en oeuvre de
la nouvelle politique régionale (NPR)
(FF 2007 7495) ;

I'ordonnance du 28 novembre 2007 sur
la politique régionale (RS 901.021) ;

le programme commun de mise en
ceuvre de la politique régionale 2008-
2013 des Cantons de Bale-Ville et
Béle-Campagne ;

La Convention-programme enfre la
Confédération helvétique, les Cantons
de Bale-Ville et Bale-Campagne et la
REGIO BASILIENSIS (IKRB) relative
au financement du programme
commun de mise en ceuvre Bale-Ville
et Bale-Campagne pour la politique
régionale 2008-2013 ;

la loi fédérale du 5 octobre 1990 sur
les aides financiéres et les indemnités
(RS 616.1) ;

la loi sur les finances du Canton de
Bale-Ville du 16 avril 1997 ;

la loi sur les subventions du Canton de
Bale-Ville du 18 octobre 1984 ;

la loi sur les finances du Canton de
Bale-Campagne du 18 juin 1987 ;

Les documents concemant la
France :
le décret n°2002-633 du 26 avril 2002
modifi€ instituant une commission
interministérielle de coordination des
contréles portant sur les opérations

cofinancées par les fonds structurels

Programm und der Caisse des dépéts in
ihrer Eigenschaft als Bescheinigungs-
behérde vom 5. August 2008;

der Vereinbarung zwischen der
Verwaltungsbehérde, dem Land Baden-
Wirttemberg, dem Land Rheinland-Pfalz
und dem franzdsischen Staat;

des Handbuchs fur Begunstigte in seiner
jeweils gultigen Fassung.

Folgender fur die Schweiz relevanter
Vorschriften:

Bundesgesetz vom 6. Oktober 2006 uber
Regionalpolitik (SR 901.0, BBl 2006 8417),

Bundesbeschluss vom 26. September 2007
Uber die Festlegung des
Mehrjahresprogramms des Bundes 2008
2015 zur Umsetzung der Neuen
Regionalpolitik (NRP) (BBl 2007 7495);

Verordnung vom 28. November 2007 uber
Regionalpolitik (SR 901.021);
Gemeinsames Umsetzungsprogramm
Basel-Stadt und Basel-Landschaft fir die
Regionalpolitik 2008-2013;

Programmvereinbarung  zwischen  der
Schweizerischen Eidgenossenschaft, den
Kantonen Basel-Stadt und Basel-
Landschaft und der REGIO BASILIENSIS
(IKRB) Uber die Forderung des
gemeinsamen Umsetzungsprogramms
Basel-Stadt und Basel-Landschaft fur die
Regionalpolitik 2008 2013;

Bundesgesetz vom 5. Oktober 1S90 uber
Finanzhilfen und Abgeltungen (SR 616.1);

Finanzhaushaltsgesetz des Kantons Basel-
Stadt vom 16. April 1997,
Subventionsgesetz des Kantons Basel-
Stadt vom 19. Oktober 1984;
Finanzhaushaltsgesetz des Kantons Basel-
Landschaft vom 18. Juni 1987 ;

far Frankreich relevanter
der franzésischen Verordnung (décret) Nr.
2002-633 wvom 26. April 2002 zur
Einsetzung einer ministerienibergreifenden
Kommission zur Koordination der Kontrolien
(CICC) von in Frankreich aus EU-



européens

la circulaire du Premier ministre du
12 février 2007 relative a |la
communication sur les projets financés
par I'Union européenne dans le cadre
de la politique de cohésion
économique et sociale ;

la circulaire n°5210 SG du Premier
ministre du 13 avril 2007 relative au
dispositif de suivii de gestion
et de contrdle des programmes
cofinancés par le FEDER, le FSE, le
FEP et le FEADER de la période 2007-
2013;

le décret n°2007-1303 du 3 septembre
2007 fixant les régles nationales
d'éligibilité ~ des dépenses des
programmes cofinancés par les fonds
structurels pour la période 2007-2013.

Les documents relatifs au
la convention relative au projet en date
du 08 décembre 2010.
le formulaire de demande de
cofinancement communautaire relatif
au présent projet et ses annexes,
annexés a la convention ;
la décision d’'acceptation du projet par
le Comité de suivi en date du 17 juin
2009.
la demande de modification en date du
19 ao0t 2011 relative au présent projet
et ses annexes, annexées au présent
avenant.
la décision d'acceptation de Ia
modification n°1 du projet par le
Comité de suivi en date du 06
décembre 2011.

Il est convenu ce qui suit :

Article 1. Objet de I'avenant

L'objet de l'avenant est de modifier les
modalités de mise en ceuvre du présent
projet.

Strukturfondsmitteln kofinanzierten
Maidnahmen;

des Runderlasses (circulaire) des
franzésischen Premierministers vom
12. Februar 2007 aber die
Offentlichkeitsarbeit im Zusammenhang mit
Projekten, die im Rahmen  der
wirtschaftlichen und sozialen
Kohasionspolitik von der Europaischen
Union bezuschusst werden;

des Runderlasses (circulaire) des
franzésischen Premierministers Nr. 5210
SG vom 13. April 2007 bezlglich der
Vorgaben zur Begleitung, Umsetzung und
Kontrolle der im Zeitraum 2007-2013 aus
dem EFRE, dem ESF, dem EFF und dem
EAGFL kofinanzierten Programme;

der franzésischen Verordnung (décret) Nr.
2007-1303 vom 3. September 2007 zur
Festlegung der nationalen Regeln fur die
Férderfahigkeit von Ausgaben im Rahmen
von im Zeitraum 2007-2013 aus
Strukturfonds bezuschussten Programmen.

der Vereinbarung zum Projekt vom 8.
Dezember 2010.

dem Antragsformular auf Forderung des
vorliegenden Projekts und den dazu-
gehérigen Anhdngen in der Anlage zur
Projektvereinbarung;

dem Beschluss des Begleitausschusses
Gber die Aufnahme des Projekts in die
Férderung vom 17.Juni 2009.

dem Antrag auf Anderung des Projekts und
den dazugehérigen Anhangen in der Anlage
zum Nachtrag zur Projektvereinbarung vom
19. August 2011.

dem Beschluss des Begleitausschusses
Uber die Bewilligung der Anderung Nr.1 am
Projekt vom 6. Dezember 2011.

Folgendes vereinbatt:

Artikel 1. Gegenstand des Nachtrags

Gegenstand dieses Nachtrags ist die Anderung
der Durchfhrungsbestimmungen fir das
vorliegende Projekt.



Modifications
apportées

Article 2,

Article 2.1 Modification de la période de
réalisation et d’éligibilité

Les articles 4.1 et 4.2 sont modifiés
comme suit :

La période de réalisation du projet
mentionnée dans le fonnulaire de
demande de cofinancement
communautaire accepté par le Comité de
suivi est prorogée de 9 mois.

Par voie de conséquence, la période
d'éligibilité des dépenses est elle-méme
prorogée de 9 mois.

La fiche descriptive du projet annexée a la
convention de partenariat est modifiée en
conséquence.

Articie 2.2 Modification du plan de
financement et du budget en dépenses

L'article 14.1 « Modalités de versement
des cofinancements frangais et
allemands » est modifi@ comme suit

Regierungsprisidium Freiburg paiticipe
au projet a hauteur de 114.778,16 euros
en dépenses directes sous forme
d’appointements (soit 5,11% du codt total
prévisionnel éligible mentionné dans le
formulaire de demande de cofinancement
communautaire accepté par le Comité de
suivi) .

La ville de Lorrach participe au projet a
hauteur de 685.694,75 euros (soit 30,50%
du cout total prévisionnel éligible
mentionné dans le formulaire de demande
de cofinancement communautaire accepté
par le Comité de suivi) sous forme de
dépenses directes.

Schiilerforschungszentrum Lorrach-
Dreildindereck e.V. participe au projet a
hauteur de 135.012,36 euros (soit 6,01%
du colt total prévisionnel éligible
mentionné dans le formulaire de demande
de cofinancement communautaire accepté
par le Comité de suivi) sous forme de
dépenses directes.

Artikel 2  Durchgefiihrte Anderungen

Artikel 2.1 Anderung des Realisierungs- und
des Forderzeltraums

Die Artikel 4.1 und 4.2 werden wie folgt
geéndert:

Der im durch den Begleitausschuss
genehmigten Antragsformular auf Férderung
aus Programmmitteln angegebene
Realisierungszeitraum des Projekts wird um 9
Monate verlangert.

Daraus folgt eine Verldngerung des
Forderzeitraumes des Projekts um ebenfalls 9
Monate.

Die im Anhang der Projektvereinbarung
enthaltene Projektbeschreibung wird
dementsprechend gedndert.

Artikel 2.2 Anderung des Finanzierungs-
und des Kostenplans

Der Artikel 14.1 ,Auszahlung der franzdsischen
und deutschen Kofinanzierungsmittel* wird wie
folgt gedndert:

Regierungsprisidium Freiburg beteiligt sich
in Hohe von 114.778,16 Euro mit direkten
Ausgaben am Projekt in Form von
Deputatsstunden (und damit mit 5,11% der
Gesamtsumme der férderfdhigen Ausgaben
laut Antrag auf EU-Mittelférderung wie vom
Begleitausschuss genehmigt).

Stadt Lorrach beteiligt sich in Hoéhe von
685.694,75 Euro mit direkten Ausgaben am
Projekt (und damit mit 30,50% der
Gesamtsumme der forderfahigen Ausgaben
laut Antrag auf EU-Mittelféorderung wie vom
Begleitausschuss genehmigt) .

Schiilerforschungszentrum Lorrach-
Dreilindereck e.V. beteiligt sich in Hshe von
135.012,36 Euro mit direkten Ausgaben am
Projekt (und damit mit 6,01% der
Gesamtsumme der forderfiahigen Ausgaben
laut Antrag auf EU-Mittelférderung wie vom
Begleitausschuss genehmigt) .



innocel Innovations-Center Lérrach
GmbH participe au projet a hauteur de
112.582,86 euros (soit 5,01% du cout total
prévisionnel éligible mentionné dans le
formulaire de demande de cofinancement
communautaire accepté par le Comité de
suivi) sous forme de dépenses directes.

Evangelische Kindertagesstitie "Guter
Hirte e.V.", L&rrach participe au projet a
hauteur de 199,81 euros (soit 0.01% du
colt total prévisionnel éligible mentionné
dans le formulaire de demande de
cofinancement communautaire accepté
par le Comité de suivi) sous forme de
dépenses directes.

Spielstube Kindergarten Wittlingen e.V.
participe au projet a hauteur de 159,86
euros (soit 0,01% du cout total
prévisionnel éligible mentionné dans le
formulaire de demande de cofinancement
communautaire accepté par le Comité de
suivi) sous forme de dépenses directes.

Lycée Jean Mermoz participe au projet a
hauteur de 14.206,66 euros (soit 0,63%
du colt total prévisionnel éligible
mentionné dans le formulaire de demande
de cofinancement communautaire accepté
par le Comité de suivi) sous forme de
dépenses directes.

Collége Georges Forlen patticipe au
projet a hauteur de 9.711,71 euros (soit
0,43% du colt total prévisionnel éligible
mentionné dans le formulaire de demande
de cofinancement communautaire accepté
par le Comité de suivi) sous forme de
dépenses directes.

Regqualification du partenaire
~uberbetriebliche Kindertagesstatte Guter
hirte eV, Lérrach en partenaire non
cofinanceur.

Toutes les autres dispositions de l'article
14.1 restent inchangées.

innocel Innovations-Center Loérrach GmbH
beteiligt sich in Hohe von 112.582,86 Euro mit
direkten Ausgaben am Projekt (und damit mit
5,01% der Gesamtsumme der forderfahigen
Ausgaben laut Antrag auf EU-Mittelférderung
wie vom Begleitausschuss genehmigt).

Evangelische Kindertagesstitte "Guter Hirte
e.V.", Lorrach beteiligt sich in Hohe von 199,81
Euro mit direkten Ausgaben am Projekt (und
damit mit 0,01% der Gesamtsumme der
férderfahigen Ausgaben laut Antrag auf EU-
Mittelférderung wie vom Begleitausschuss
genehmigt).

Spleistube Kindergarten Wittlingen e.V.
beteiligt sich in Hohe von 159,86 Euro mit
direkten Ausgaben am Projekt (und damit mit
0,01% der Gesamtsumme der férderfahigen
Ausgaben laut Antrag auf EU-Mittelférderung
wie vom Begleitausschuss genehmigt).

Lycée Jean Mernnoz beteiligt sich in Héhe von
14.206,66 Euro mit direkten Ausgaben am
Projekt (und damit mit 0,63% der
Gesamtsumme der férderfahigen Ausgaben
laut Antrag auf EU-Mittelférderung wie vom
Begleitausschuss genehmigt).

Collége Georges Forlen beteiligt sich in Hohe
von 9.711,71 Euro mit direkten Ausgaben am
Projekt (und damit mit 0,43% der
Gesamtsumme der férderfahigen Ausgaben
laut Antrag auf EU-Mittelférderung wie vom
Begleitausschuss genehmigt).

Neueinordnung der partner ,uberbetriebliche
Kindertagesstatte Guter hirte eV, Lorrach ais
nicht kofinanzierender Projektpartner.

Alle anderen Bestimmungen des Artikels 14.1
bleiben unverandert.



Piéces annexées au
présent avenant

Article 3

- Fiche descriptive du projet modifiée

- Plan de financement modifié

- Budget prévisionnel en dépenses modifié
- Calendrier de réalisation modifié

Les documents mentionnés ci-dessus ont
vateur contractuelle.

lls annulent et remplacent les documents
correspondants annexés a la convention
de cofinancement du projet.

Article 4

Toutes les autres dispositions de la
convention, y compris les annexes non
modifiées au titre de larticle 3, restent
inchangées.

Artikel 3 Anlagen zum vorliegenden
Nachtrag

- gedndertes Projektdatenbiatt

- gednderter Finanzierungsplan

- gednderter Kostenplan

- geanderter Zeitplan zur Projektrealisierung

Die hier erwahnten Dokumente  sind

Vertragsbestandteile.

Sie ersetzen die entsprechenden Dokumente
im Anhang an die Projektvereinbarung.

Artikel 4

Alle anderen Regelungen einschlieflich der von
Artikel 3 nicht betroffenen Anhdnge der
Einzelvereinbarung bleiben hiervon unberihrt.



B12

« Phaenovum - Réseau trinational d’éléves
chercheurs des Trois-Pays »

,Phaenovum - trinationales
Schiilerforschungsnetzwerk Dreildndereck*

L'objectif du projet est de créer un environnement de qualité adapté
aux besoins des enfants et adolescents intéressés aux sciences
naturelles et 3 la technique. |ls doivent pouvoir s’y ressourcer en
idées, y développer leur créativit¢, aborder et résoudre

individuellement ou en équipes interdisciplinaires transfrontaliéres
des problémes scientifiques. Il est prévu pour cela de relier les
écoles au sein d'un réseau trinational d’éiéves et d'enseignants qui
échangeront et coopéreront dans les domaines des sciences

naturelles et techniques.

Ziel des Projekts ist fOr naturwissenschaftlich und technisch
interessierte Kinder und Jugendliche soli ein optimales Umfeld zu
schaffen, in dem sie Impulse erhalten, sich kreativ zu entfaiten

und wissenschaftlichen Fragestellungen selbstdndig oder in
interdiszlplindren grenzOberschreitenden Schllerteams
nachzuspOren. Dazu wird eln aktives trinationales Netzwerk mit
Schllern und Lehrern an Schulen aufgebaut, die sich mit |hren

naturwissenschaftiichen und technischen Fachern varbinden,
austauschen und zusammenarbeiten.

Priorite B
B 2 'espace du Rbin supéneur une
Montant totel / Gesamtbudget region Intégrée an matiére de formation,

2414 339,87 € de travail et d'habitat

Cofinancement UE / EU-Kofinanzierung Objectif majeur

1124 147,17 € Favoliser les réseaux transfrontaliers
dans |'éducation et la formation., et

Période de réalisation/ Reallslerungszeitraum
ancaourager le bilinguismae

Du/vom 01.032009 au / kis zum 30.11.2012

Porteur de projet / Projekttriiger Prioritit B
Stadt Lérrach Dar Oberrhelinraum: elne inlegriers
Bildungs-, Arbeits- und Wohnregion
Autres partenaires / Weitere Partner
Conseil Genéral du Haut-Rhin, Ville de Saint-Louis ; Lycée Hauptziol
Jean Mermoz ; Collége Georges Forlen ; Regierungs- Farderung der grenziiberschreitanden
prasidium Freiburg ; Schiilesforschungs-zentrum Lérrach- Bl e ey el 3
Dreilandereck e.V.; Innocel innovations-Center Lérrach ;
GmbH;.Evangelische Kindertagesstatte “Guter Hirte
e.V.", Lérrach, Spieilstube Kindergaiten Wittingen e.V.;
Evangelisches Kinderhaus Regenbogen Rheinfelden
Gymnasium Baumlihof ; Padagogische Hochschule der
Fachhochschule Nordwestschweiz ; Schweizerische

Eidgenossenschaft (NRP)/ REGIO BASILIENSIS ; .' ® Mo
Kanton Basel Stadt ; Kanton Basel Landschatt. - o

Contacter ie porteur de projet /
Kontakt zum Projekttriger

Tel : +49 (0) 7621 415-0

Mail : info@loerrach.de

Web : www.loerrach.de

Vernetzung von Bildung und Ausbildung,
Fardarung der Zweisprachigkeit

Fonds eurcpéan de développement régional (FEDER)
« Dépasser les frontidres  Projer aprés pro

Ewopdscher Fonds fir regionale Eatwicklung (EFRE)
.Desr Obevihon wachst zusammaen. mit jedem Progpie



Objectifs et actions prévues

La structure économique de I'espace Rhin supérieur
sud est fortement marquée par des entreprises de
technologie de pointe trés innovatrices et des instituts
de recherche scientifique privés et publics. I est
indispensable de motiver les générations futures aux
sciences naturelles et a la technique, de leur offrir une
formation de qualité, de tleur donner une attache
régionale et d'accroitre la participation des filles dans
ces carriéres.

L 'objectif du projet est de créer un environnement de
qualité adapté aux besoins des enfants et adolescents
intéressés aux sciences naturelles et a la technique.
lls doivent pouvoir s'y ressourcer en idées, vy
développer leur créativité, aborder et résoudre
individuellement ou en équipes interdisciplinaires des
problémes scientifiques.

Il est prévu pour cela de relier les écoles au sein d’'un
réseau trinational d'éleves et d'enseignants qui
échangeront et coopéreront dans les domaines des
sciences naturelles et techniques. En dehors des
heures réglementaires d'enseignement et au-dela des
programmes scolaires officiels, diverses activités
seront élaborées et proposées aux enfants et
adolescents d'ages différents.

Les adolescents particuliérement motivés auront la
possibilité de postuler a une bourse du phaenovum -
Centre de recherche pour éléves des Trois-Pays,
structure destinée a renforcer I'image du Rhin
supérieur en tant qu'espace intégré d'habitat, de travail
et de formation professionnelle. Le centre phaenovum
les préparera notamment a des concours spéciaux de
chercheurs.

Pour cela un nouveau batiment, destiné plus
spécifiquement aux domaines Biologie/Chimie/life
Sciences et IT/Robotique doit &tre construit et se
situera directement a cété du batiment déja existant et
qui abrite les domaines Physique/NanoScience.

Enfin, pour offrir des expériences professionnelles
précoces aux adolescents dans les domaines
scientifiques et techniques, il est prévu d'organiser des
visites dans les universités et entreprises au cours
desquelles interviendront les employés, ingénieurs et
responsables professionnels du domaine scientifique
et de I'entreprise. H est également prévu d'organiser
des stages de plusieurs semaines dans lindustrie.
Cette opération s’appuiera sur le réseau déja en place
qui regroupe des entreprises de la région.

Par ailleurs, le projet permettra également de mettre
en place un programme constant sur le théme de
Féveil et de I'encouragement dans les écoles
maternelles et primaires. Celui-ci aboutira a un
dipléme universitaire certifié conforme a la convention
de Bologne ainsi qu'a la formation d’'un réseau
trinational qui entretiendra durablement ['intérét et la
curiosité dans les domaines scientifiques.
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Période de réalisation / Reallslerungszeltraum

Début / ; 01.03.2009
: 30.11.2012
Durée / = 3 ans / Jshre 9 mois / Monale

Période d’éligibilité / Fdrderzeltraum

Début / inn : 01.03.2009
Fin/ : 28.02.2013
Durée / N 4 ans/

Plan de financement prévisionnel / Vorgesehener Finanzlerungspian

Partenaires / Partner ten€/
i i
keV.
i |
|
i
|
| 2 500,
2 414 339,87 €
Budget prévisionnel en dépenses / Vorgesehener Kostenplan
Frais de personnel /
Personalkostan 1127 51318¢€
Frais de structure identifiabies /
Identifizierbare Betriebskosten 7523343 €
Frais de communication / Evénementiel /
Kosten for Oftentlichkeitsarber / 86 798,76 €
Frais de / 16 264.59 €
Frais de déplacement, d hébergementL.' :: restauration et d'organisation de réunions / 41 385.67 €
Frais d'investissement /
Investitionskosten 1067 144,24€
TOTAL /! GESAMT 2414 339,87 €
TOTAL éligible / fdrderfihiger GESAMTBETRAG 2248 294,34 €

3/




Historique du projet / Projektgeschichte

Préformulaire / Kurzf ormular
Date du pré-formulaire / Datum des Kuizformulars
Examen par le Groupe de travail / Prisfung durch die Arbsitsgruppe

Demande de concours communautaire / Antrag auf EU-Férderung

Date de la demande compléte / Datum des vollstandigen Antrags

Examen par le Groupe de travail / Priifung durch die Arbeitsgruppe

Adoption du projet par le Comité de suivi / Annahme durch den Begleitausschuss

Date de la demande de modification du projet / Datum des Projekténderungsantrags

Examen par le Groupe de travaif / Priifung durch die Arbeitsgruppe
Acceptation du projet par le Comité de suivi / Annahme durch den Begleitausschuss
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25.06.2008
19.03.2009

17.02.2009
12.05.2009
17.06.2009

19.08.2011
15.09.2011
06.12.2011



Pian de financement en euros (cofinancements) Annexe 3.1
in Euro

Titre du projet : phaenovum - Réseau trinational d' léves chercheurs des Trols-Pays
Projekttitel: phaenovum - trinadonales Schillerforschungsnetzwerk Dreilindereck

Partenaire sofinanceur du projet f Projektkofinanzierer ";‘:‘"':"w"':;"”’:* G::f::'*
Regierungsprasidium Freiburg 1477816 € 2.38% 5.1%%
Stadt Lorach 68569475 € 14,20% 30.50%
Schilertorschungszengum Lomach-Dreiléndereck e.V. 13501236 € 2,80% 6,01%
Innoeet InnavationsCenter Lomach GmbH 112582,86 € 2.33% 5.01%
Uberbetiebiiche Kindeitagesstétte Loirach e V. 0.00% 0.00%
Evangelische Kindertagesstatte "Guser Hirte 8 V", Lérrach 199,81 € 0,00% 0,01%

159,86 € 0.01%
1801,00 € 0.08%
2,78
46,71%
| 083% 178%
Ville de Saint-Louis 10 000,00 € 0.21% 044%
| Lycée Jean Mermoz 1420666 € 0,83%

7391837 € 1,63%
112818717 € 23,28% 50,00%

% 60,00%
éligible / Gesamt frderfdhige Finanzierung 48,66% 100,00%
Padagogisciie Hochschule der 0,12%
Stadt und Basel 2.49%
Total 8 3,44%
2414 339,87 50.00%
TOTAL / GESAMT : 4828 679,74 100,00%

La Confedération suisse ainsi que ias cantons de Blle-ville ot de Balecampagne no pewvant sengsager quen Francs sueses Ls
demande do subvenbon féJérais et/ou cantonaie dort donc dtre établie en France suisses. Afin que g participation firanagre du
parleiaire siasse Piisse éire inlégrée au budget, le porteur de projel doit néanmoins élablir un taux da change indicatif pour s

durée du projat La convention 8ignée entre le gorteur ge projet ot les part 3 du projet dé ve QUi PONe6 {8 risqiee de change
Die Sch ische Eidgenc haft sowe die B6971-Stett und Beast-Lendsthafl kbnnen sich nur in Scheerzer
Franken verpflichten. O prechend muss der Anirag auf B\ dlader kamtonale Foderung m Soh Franken
gest=it wenden Damit dée Be et der Schweizer Partney ms Projertbud 0 kann, e

Projeldpertner fedoch fiis cre gassmle Promitisufzedt einan Weehselkurs fadegen. Dadel ist 2u besctian, dsss das
Weehsekursnaiko unter den Pro@itpartnem zu vevednbaren st

Taux de change Euro / Franc sulsse _
Wechseikurs Euro / Schweizer Franken R ODRE LA
Date du taux de change choisi

Datum des gewihiten Wechselkurs




global / Gesamtkostenplan
projat : ph. - Ré: Irinatlonal d'éidves cheichewnrs des Trols-Paysy
- tricatlonales gsne&work DreNsSnderock

Annexe 3.2
Anhang 3.2




global/ Gesamtkostenpian
du projet : o uny - Ré: erinasional dPéloves chercheurs dos TrolFays»
inationalas Schilorforschungsnot i Crotind &

Annexe 3.2
Anhang 3.2




Budget partenaires / Kostenplan Projektpartner
Titrve du projet: ph - Ré trinational Féléves cheurs des Trols-Pays
Projekttitel: phaenovum - trinati 1o Schiilerforschungsnetzwerk Dvelandereck

Annexe 3.2
Anheng 3.2

N* ¢ Nr




Budget /| Nostenplan: Stad¢ Lémach /D
Titre du projet: ph vum - Ré trinational @éléves cherchowrs des Trois-Pays
Projekttitel: phaenovum - trinationaloa Schiierforschungsnework Drefidndereck




Budget / Kostenplan: Schiilerforschungszentrum Lévach Drelldndereck e.V. /D
Titre du projet: ph v -Ré trinat! dédves ch s des Trols.Pays
Prafekttitel: phasnovum - trinationalos Schillerforschung ork Dreifénderveck




des partenaires frangals / Kostenpline der franadsischen Partner
phaenovum _ Réseeu trinational d'éléves chercheurs des Trols-Pays

&k Drefid k

Y
[

- las Schulorforech

Lycke St Lowia ! F

Ceifbge Q. Facten, St |8

IF

Annsée | Jahr Annde ! Jahr Annde | Jeie

682,34
0,00€ 194,80 3082,50¢€

000€

0,00 € 500,00 €
0.0g € 220400 €
2051 70€ 834428¢€
Annbe / Jahr
2011

83.00 €

252400 ¢€

Annde ! Jahr
2012

Ammexe 3.2
Anhsng 3.2

L

0.00€

0.00€

0,00 €

D.00E

1 dehe
2013

Totel aseme

3184500 €

583.00 €

472800 €

14 206.66

Totad / Gessmt



Budgets partenaires suis s/ Kostenpléne der Schweizer Partner
Titre du projet: ph - Ré trinatdonsl d’6léves charcheurs des Trois-Pays
Projekttitel: ph 5 les Schiderf hury erk Drellsndarach

Annexe 3.2
Anheng 3.2




Calendrier de réaiisation



